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L. 8071/1. , 

    

ROYAUME DE BELGIQUE. KONINKRIJK BELGIE. 

   

AVIS pu CONSEIL D'ETAT. 

 

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. 

   

Le CONSEIL D'ETAT, section de 

législation, première chambre, 

saisi par le Ministre des Postes, 

Télégraphes et Téléphones, le 

7 aoet 19624  d'une demande 

d'avis sur un projet d'arreté 

royal "relatif au paiement à, 

vue des chèques postaux", a 

donné le 18 septembre 1962 

l'avis suivant : 

De RAAD VAN STATE, afdeling 

wetgeving, eerste kamer, de 7e 

augustus 1962 door de Minister 

van Poste  Telegraaf en Telefoon 

verzocht hem van advies te dienen 

over een ontwerp van koninklijk 

besluit "betreffende de betaling 

op zicht van postchecks", heeft 

de 18e september 1962 het volgend 

advies gegeven 



IR. — 2 — L. 8071/1. 

Le projet soumis au Conseil d'Etat indique 

dans son préambule comme base légale l'article 5 de 

la loi du 2 mai 1956, tel qu'il sera éventuellement 

modifié par une loi dont le projet n'est même pas 

encore déposé. 

Le Conseil d'Etat est, dans ces conditions, 

dans l'impossibilité d'examiner le texte dont il est 

saisi. 



ADV. . 3 . L. 8071/i. 

De aanhef van het aan de Raad van State 

voorgelegde ontwerp vermeldt als rechtsgrond artikel 

5 van de wet van 2 mei 1956ezoals het eventueel zal 

worden gewijzigd door een wet waarvan het ontwerp zelfs 
nog niet neergelegd is. 

Onder die omstandigheden kan de Raad van 
State de hem voorgelegde tekst niet onderzoeken. 



-4 L. 8071/1. 

a chambre était composée de De  kamer was samengesteld uit 

[essieurs : J. SUETENS, 
e Heren : 

G. HOLOYE, 
J. MASQUELIN, 

F.DUCHENE, 

J. ROLAND, 

G.DE LEUZE, 

premier  président, 
eerste-voorzitter, 

conseillers  d'Etat, 
raadsheren van State, 

assesseurs de la 
section de législation, 
bijzitters  van de 
afdeling wetgeving, 

greffier adjoint, 
adjunct-griffier, 

greffier 
griffier. 

La concordance entre la ver-
ion française et la version néer-
andaise a été vérifiée sous le 
ontróle de M.J.SUETENS. 

Le rapport a été présenté par 

1 

.H. ROUSSEAU, substitut. 

LE GREFFIER - DE  GRIFFIER, 

De overeenstemming tussen de 
Franse en de Nederlandse tekst 
werd nagezien onder toezicht van 
de H. J. SUETENS. 

Het verslag werd uitgebracht 
door de H.H. ROUSSEAU, substituut. 

LE PRESIDENT - DE VOORZITTER, 

(s) G. DE LEUZE. (s) J. SUETENS. 
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